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Juu” e too™ fi' ni” ji' quia'~ Paa~
e catiing” FILEMON

1Jnea™ Paa™, jo fi' 'nufiib” sijnfin'n dsu' uii' e
guiaa” juu” quid'™ Dsea' Jmdang~. Jo sfin'n e ji' la
coliing™ cgo'” jaang'gui dsea’ ru"naa' dsea' quia'"
Dsea'Jmaang~isii' Timoteo. Jofi'ni~eji'la too™juu”
quié~e e catiing™ 'nu, Filemon, co' lin" jaang’ dsea’
ru"naa' dsea' quia'” Dsea’ Jmdang™ 1 'nedang'naa’
edang’ joguiljmoo ta” coliing™ c0o'” jnea' jee” ta”
guia’ juu” quid" Dsea' Jmdang~. 2 Jogui catiim~
e ji* la cajo jaléng" dsea' quid'~ Dsea' Jmdaang™ 1
seang” fi’ quii'” e jmiféifi"” Fidiée”, jogui lajobi cajo
catéim™ i dseamf i sii* Apia c0o'"gui i dseafu" i sii’
Arquipo. Joidseafiu" na edam’ cug"” bi' 'fia'r” jee”
ta” e cangiiiii' quid'~ Dsea’ Jmdaang™ li'" laco'gui la
jmoéo’ jnea'”. 3Jo mii'"'naa' Tiqui‘ii' Fidiée” jogui
Fiinaa' Dsea’ Jmdang™ e ni'ir™ giea" quid'r™ jee”
'né" jogui e nicug'r” 'mé" juguid” juu” rog’.

Jial 'nedang' Filemon jaléng" dsea' ruin™

4Jo lacoq' ya” mi~ fén"n Fii'i Fidiée", contggm™
cugg~gre gui'mdang' uii~ quii'”, Filemon, > dsuco'
nica'lim'"baa juu” quid'” jial tii’ e 'nedan" jaléng"
dsea' run" dsea’ quid'™ Dsea’ Jmdang™ jogui jialja'"
léin" juu”® quid'~ Dsea' Jmdang™ cajo. ¢Jo uii'” e ja'"
lifnaa' e juu” jo, joba' mii'"i Fidiée” e nicug'r™ 'na’
e guid~gui ningan" jial tii’ jlo'" niguo' e ngiing'naa'
quid'~ Fidiée“la'edang e see naa' cogng' cgo'” Dsea’
Jmdang™. 7]Jo uii'" e 'medan" jaléng" dsea' run",
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joba' edam’ idang’ dsii™ jogui nicatii'"tu dsii~ cajo,
co' la'edang’ c0Q'” 'nub’ jaléng" dsea’ ri"naa' dsea’
quid'” Dsea'Jmdang™ nicalitiib'"tu dsiir’ calé" cata".

M;i~ cami’ Paa™ jmi'ee” uii” quid'™ Onésimo

8-9 Jo cQ' edam’ 'mnedan" jaléng" dsea' run" jogui
uli'"” e coob' fi’ ti'"'naa' coo'” Dsea’ Jmdaang~, joba'
lin"n e seab' fi’ quié”e e nifii"i 'nu’ coQ' e 'né”
jme'. Dsu'ja’iin"n jmee™ lajo, co' in™n e guia~gui
e nimii'"i 'ny’ jmi'ee” uli'” e edang’ 'medan’n nw.
Joba' jnea”, Paa™, mii'"i 'nu’ coQ' jmi'ee”, nafii’ fa'
jaang'dsea’fém" niliin'n, jolanalab iuun- sijn{in"n
fi’ dsii’ 'nufii® dsu' uli'” e guiaa™ juu” quid'™ Dsea’
Jmdang™. 10 Joba' mii"i 'nu' e jmi'ee” jo cuaifi”
quid'" i dseafu" i sii' Onésimo, cQ'i dsea’ la, lajee”
iuun” jnea” fi’ la, jab'" nicaliifi” juu” quia'~ Dsea’
Jmaang™, joba'lana lafa' jogo'baa nica'uiin".

11Jolami™ jéeng’'guiiOnésimolalami” liiifi jaang
dsea' i jmodo’ ta” quii'” e ja' 'léeifi"” i ja' 'ga" Li
ta” ling” quii'". Jo dse' lanagui, edam” ni'liin" ta”
quii'” jogui quié~ jnea” cajo. 12Jo niguiéem'"tuure
c0Q'" 'nu’ calé" catd” fi’ na, jo c0Q'” e guidtb™ mé-
fin'""re 1i' laco'gui la jmoo" cdo'” jnea”. 13]Jg edam’
lami~ iing™ jnea™ e nijé guir fi’ la c4o'” jnea” e
laco' nijmicgo'r” jnea” cuaifi” quii'~ lajee” e iuun~
e sijniin'n fi’ la uii'"” e guiaa™ juu” quid'”~ Dsea’
Jmdang~. 14 Dsu' ja' iing” jnea” jmee” lacg' tiin'n
'"Mid"a fa' e nijé guir cgo'” jnea” fi’ la, co' jang'"
iing” jnea” e nisii'naa' rgg, jo lajoba' ja' cugeng'
fo' fa' e nijmicgo'" jnea” e laguidseaangA ca'
iing” jnea” e nijme" ]1e" jii'"" e idang’ 6oba'. 15Jo
]angam 1 Onésimo la camaaiil’ quii'” e hudgb jiu
e 1i" laco' lanagui nitiing'"tur jo niliseeifi* cgo'”
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'mu' contggng™. 16 Dsu' jo' 'né” jmedan'"re lafa'
jaang’ dsea' i jmoo’ ta” quii'” 1 ja’ 'léen'”, cQ' 'né-
e guid guib nijmedan'"re laco' jaang i dsea' la'l,
co' lana niliiifi” jaang® dsea’ ru"naa' dsea’ quia'"
Dsea'Jmaang™ 1 'nedangnaa' edang’. Jo jnea”, edam’
'nedan'nre, dsu' 'nu’, edang’gui nilimedan're, dsu'
Q' uii'” e nilfingtur jaang' dsea' i nijmé~ ta” quii'",
co' lana niliim’bre cajo jaang® dsea' ru"naa' dsea’
quid'” Dsea' Jmdang”.

17 Jo lajob li, uii'"™ e lii'naa' dsea’ quid'~ Dsea’
Jmaang~, joba' iim'™ 1 Onésimo la cQQ'"™ e guid~
1i" lafa' mi~ {in'"" jnea”. 18 Jogui song liing™ ee
nica'léer” quii'~ gsi ee' nicarggii® quii'” é, joba'
jneab” niqui~i cuaifi” quid'r~. 19 Jnea” Paa” jmo"o
e juu” la cgo'” layaang™ gudo'o. Jogui dsedng'™ e
jab'", jneab™ niqui~i jalé" e nicarggng’ i Onésimo la
quii'". Jolin"neja'ngii"lifa' 'né~ e nijmiguién'n 0"
e lafa' mub' rggn" quié~e, dsuco' la'edang” jnea~ba'
e calin'” dsea' quid'~ Dsea' Jmdang~. 20]Jo mii'"i
'nu'lajo uli'™ e coob' fi’ ti' 'naa' cgo'” Dsea’ Jmaang,
joba' jmee~go uii'” diée” e ni'iim'"ba' 1 Onésimo la
c00' juu"rgg uli'” elin” dsea'quid'~ Dsea'Jmaang~;
jo mi~ nijme'" lajo, joba' edam’ nili'idang’ dsii~ jong.

21 Jo guiéen''n e ji' la quii'” e catiin'", dsucg'
dseang'~ nitab™ dsii” e nijmiti"ba' e jmi'ee” e
nicamii'"i 'nmy, jogui nifii"bii cajo e jmiguiv’'guib
nijmée'" lacq' jii" e nicafd'"a na. 22 Jogui jmee~go
uli'"” diée” quii'” e niguid'" guia~ jié" fi’ i~ nijaa”
fi’ na, dsucq' nitab™ dsii~ e nijmitib~ Fidiée" lajii'”
e nicamii'"na're uii” quiée e nicug'r- jnea” fi' e
ninii“tdu fi' na e ni'ee”e 'né" calé" catu".

Juu” guicgo” li” cadséng™ quid'~ Paa”
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23 Jo 1i" ngbo” cadséng gui fii"i 'nu’, Filemon, e
guiéng” 1 Epafras la juu” guicgo" quii'”, jaang'
dsea' ru"naa'dsea’ quid'~ Dsea’ Jmaang” i sijniing”
coliing™ cdo'" jnea” fi'la uii'” e guia'naa' juu” quia'”
Fii'naa' Dsea’ Jmdang~. 24Jogui lajobi cajo i dsea’
quid'~ Dsea’ Jmdang™ caguiaang gui i seeng' fi’ la
1 nicajmicgQ'” jnea” jee” ta” e guia’ juu" quid'"
Dsea'Jmdaang™ guiéifi”juu” guicgo" quii na'cajo;jo
jaléng" i dsea’ la siir' Marcos jogui Aristarco jogui
Demas c¢o'"gui Lucas.

25 Jo mii'"naa' Fiinaa' Dsea' Jmdang™ e ni'ir~
glea"” quid'r~ jee™ jaléng" 'né". Jo lajob nilf".

Jolanabjii'"" fé"ji'quid'~ Paa” e catiing” Filemon.
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